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NEUVOSTON PAATOS N:o .../2012/EU,
annettu ...,

Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden
seki Kolumbian ja Perun vilisen

kauppasopimuksen tekemisesti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 91 artiklan,
100 artiklan 2 kohdan ja 207 artiklan 4 kohdan ensimméisen alakohdan yhdessd sen 218 artiklan
6 kohdan a alakohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyviksynnin'

Hyvéksyntd annettu ... (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).
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seka katsoo seuraavaa:

1)

)

€)

(4)

®)

Neuvosto valtuutti 19 paivand tammikuuta 2009 komission neuvottelemaan Euroopan
unionin ja sen jasenvaltioiden puolesta monenvilisen kauppasopimuksen niiden Andien
yhteison jasenmaiden kanssa, jotka olivat yhtd mieltd pyrkimyksestd saada aikaan

kunnianhimoinen, kattava ja tasapainoinen kauppasopimus.

Neuvottelut on saatu péaatokseen, ja Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden seka
Kolumbian ja Perun vélinen kauppasopimus, jaljempané ’sopimus’, parafoitiin 23 paivini

maaliskuuta 2011.

Sopimus allekirjoitettiin neuvoston paztoksen N-o .../2012/EU!" mukaisesti unionin
puolesta ... pdivand .. kuuta ... silld varauksella, ettd sen tekeminen saatetaan padtokseen,

ja sitd on sovellettu viliaikaisesti.
Sopimus olisi hyvéksyttava.

Sopimuksella ei ole vaikutusta jdsenvaltioiden sijoittajien oikeuksiin hyotya
edullisemmasta kohtelusta, josta middrdtadn sellaisessa sijoituksiin liittyvissi
sopimuksessa, jonka osapuolia jdsenvaltio ja Andien yhteis6on kuuluva allekirjoittamaa

ovat.

EUVLL....
Virallinen lehti: pyydetidén lisidméidn asiakirjassa 14759/11 olevan paitdksen numero ja
julkaisutiedot.
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(6) Perussopimuksen 218 artiklan 7 kohdan mukaisesti on aiheellista, ettd neuvosto valtuuttaa
komission hyviksymain kauppakomiteassa hyviksyttdviat maantieteellisid merkintd;ja
koskevat sopimuksen muutokset, sellaisina kuin teollis- ja tekijinoikeuksien alakomitea on

niitd ehdottanut sopimuksen 209 artiklan 2 kohdan nojalla.

(7) On aiheellista vahvistaa asiaankuuluvat menettelyt, joilla suojataan timén sopimuksen

mukaisesti suojattavat maantieteelliset merkinnét.

®) Tatd sopimusta ei olisi tulkittava siten, ettd silld mydnnetdéin oikeuksia tai asetetaan

velvoitteita, joithin voidaan suoraan vedota unionin tai jasenvaltioiden tuomioistuimissa,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Hyvéksytddan Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden sekd Kolumbian ja Perun vélinen

kauppasopimus ' * unionin puolesta.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja valtuutetaan nimedmaédn yksi tai useampi henkild, jolla on oikeus antaa
unionin puolesta sopimuksen 330 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu ilmoitus, jolla unioni ilmaisee

sitoutuvansa noudattamaan sopimusta.

3 artikla

Sopimuksen 209 artiklan 2 kohtaa sovellettaessa komissio hyviaksyy unionin puolesta
kauppakomiteassa hyviksyttivit maantieteellisid merkint6ja koskevat sopimuksen muutokset,
sellaisina kuin teollis- ja tekijdnoikeuksien alakomitea on niitd ehdottanut. Jos asianomaiset
osapuolet eivit maantieteellistd merkintdd koskevien vastaviitteiden esittimisen jalkeen padse
keskenéddn sopimukseen, komissio vahvistaa asiaa koskevan kantansa maataloustuotteiden ja
elintarvikkeiden maantieteellisten merkintdjen ja alkuperanimitysten suojasta 20 pdivana
maaliskuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:0 510/20062 15 artiklan 2 kohdassa

sdddetyn menettelyn mukaisesti.

Sopimus on julkaistu virallisessa lehdessd (EUVL...) yhdessi sen allekirjoittamista
koskevan padatoksen kanssa.

Virallinen lehti: pyydetdédn lisédmédn alaviitteeseen 1 asiakirjassa 14764/11 olevan
sopimuksen julkaisutiedot.

2 EUVL L 93, 31.3.2006, s. 12.
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4 artikla

1. Sopimuksen liitteen XIII (Maantieteellisten merkintjen luettelot) lisiyksen 1 mukaisesti
suojattua nimed saavat kayttdd kaikki sitd vastaavan eritelman mukaisia maataloustuotteita,
elintarvikkeita, viinejd, maustettuja viinejé tai vakevid alkoholijuomia kaupan pitdvit

toimijat.

2. Unionin jdsenvaltiot ja toimielimet toteuttavat sopimuksen 210 artiklassa maédratyn suojan,

my0s asianomaisen osapuolen pyynndsta.

5 artikla

Sopimusta eiole tulkittava siten, ettd silld myonnettdisiin oikeuksia tai asetettaisiin velvoitteita,

joihin voidaan suoraan vedota unionin tai jasenvaltioiden tuomioistuimissa.

6 artikla

Tami péatds tulee voimaan padivani, jona se hyviksytdan,

Tehty Brysselissa
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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